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IEC LAMP CAP DESIGNATION SYSTEM

The letters indicate the cap construction, viz.:
B means Bayonet

BA Bayonet automobile

BM ., Bayonet for mining lamps

E ” Screw thread

F " Single contact pin {post, tab etc.). Different forms are indicated by small

letters after the letter F, as follows:
a for a cylindrical pin,

b for a fluted pin,

¢ for a pin of special shape

G " Two or more contact pins {posts, tabs, etc.)
P " Prefocus

S " Shell (pinless)

SV " Shell with conical end

T " For telephone lamps.

The number following the letter(s) indicates the approximate value in millimetres

of the principal dimension of the cap, viz.:

for B, BA, BM, S and SV the diameter of the sheli,

for E the crest diameter of the screw thread,

for F the diameter or other similar important dimension(s) of the pin,

for G the pin spacing. For two pins, the distance between the centres of the pins.
For more pins of which the centres are situated on a circle, the diameter of the
circle,

for P the diameter of the part by which the lamp is located laterally,

for T the external width measured across the contact plates or a corresponding

dimension.

A small ietter after the first figure indicates the number of contacts (plates, pins):
“s"” for ane,
“d"” for two,
“t" for three and
“q" for four. 5

Hereafter a number preceded by a dash denotes, if necessary, the number of
locating elements, such as pins, lugs etc. or other indication essential for the fit.

The number following the oblique stroke indicates the approximate overall length
of the cap in millimetres, including protruding insulation, but excluding the height of
protruding contact plates or the lengths of (contact) pins.

A number preceded by the multiplication sign x is added in the case of caps
having a skirt or a spun-in shell. This number indicates approximately in millimetres
the outside diameter of the skia'or the inside diameter of the open end respectively.
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7. Certain caps may belong to one construction group, yet show in addition properties

of one or more different groups. The symbols for each of these groups are then

given, the most important being placed first.

8. Caps which have the same designation according to the above rules, but which

nevertheless, because of some particular feature(s) would not be interchangeable,

are differentiated by adding an X, Y or Z after the letter(s) for the more current type.

EXAMPLES (the dimensions shown are approximate):

* E14/25 x 17 -

* E27/27 —

E27/25 x 24 -

* BA15s/19 -

* BAY15d/19 -

* B22d/25 x 26 =

* B22d-3(90°/135°)/25 x 26 -

* G13/9 x 35 -

% P45t-41 -

* SV8.5-8/9.5 -

T6.8 -

Screw cap with a crest diameter of the thread of 14 mm,
an overall length of 25 mm and a skirt diameter of 17 mm.

Screw cap with a crest diameter of the thread of 27 mm
and an overall length of 27 mm.

Similar screw cap, but having an overall length of 25 mm
and the open end spun-in to 24 mm.

Automobile bayonet cap with a diameter of 15 mm, one
contact plate and an overall length of 19 mm.

Automobile bayonet cap with a diameter of 15 mm, two
contact plates, an overall length of 19 mm, and offset
locating pins.

Bayonet cap with a diameter of 22 mm, two contact
plates, an overall length of 25 mm and a skirt diameter
of 26 mm.

Similar bayonet cap with three locating pins radially
disposed at angles of 90°, 135° and 135°.

Bi-pin cap with a distance between the centres of
the pins of 13 mm, a shell height of 9 mm and a shell
diameter of 35 mm.

Prefocus cap with three contact pins and a ring having
two steps of 45 and 41 mm diameter respectively.

Conical festoon cap with a diameter of 8.6 mm and
a shell length of 8 mm, measured between a circle of
3.5 mm diameter on the cone and the open end of the
shell, and an overall length of 9.5 mm.

Cap for telephone lamps: the external width measured
adfoss the contact plates being 6.8 mm.
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Note:

In the above examples and in the following sheets an asterisk (%) denotes caps
covered by established standards of the International Electrotechnical Commission
(Publication 61).
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SYSTEME DE DESIGNATION DE CULOTS SUIVANT LA CEI

Le ou les caractéres indiquent le genre de construction du culot:

B - Baionnette
BA - Baionnette pour lampes automobiles
BM - Baionnette pour lampes de mines
Filetage
F - A une seule broche de contact (tige, languette, etc.).

Les différentes formes de la broche sont identifiées par un caractére
minuscule aprés le caractére F de la fagon suivante:

a- pour une broche cylindrique

b - pour une broche cylindrique profilée

¢ - pour une broche de forme particuliére.

G - A deux ou plusieurs broches de contact (tiges, languettes, etc).
P - Préfocus

S - Chemise cylindrique {sans ergots).

SV - Chemise cylindrique, extrémité conique.

T - Pour lampes téléphoniques.

Le chiffre qui suit le et les caractéres indique la valeur approximative en mm

de la dimension principale du culot, a savoir:

pour B - BA - BM - S et SV le diamétre de la chemise,

pour E - le diamétre au sommet du filetage,

pour F - le diametre, ou une (des) autre(s) dimension(s) importante(s) du méme
ordre, de la broche,

pour G - la distance entre les broches. Dans le cas de deux broches, la distance
entre les centres des broches; dans le cas de plusieurs broches dont les
centres se situent sur la méme périphérie, le diamétre de ce cercle.

pour P - le diamétre ou une autre dimension importante de la partie qui assure
le positionnement de la lampe dans le sens latéral,

pour T - la largeur extérieure mesurée hors les plots de contact ou une dimension
correspondante.

Un caractére minuscule aprés les indications précitées désigne le nombre de
contacts (languettes, plaquettes, broches):

.8" = un contact

.d” = deux contacts
t" = trois contacts
.4” = quatre contacts.

Ensuite, un chiffre précédé d'un tiret indigue, le cas échéant, le nombre d'éléments
de positionnement, comme par exemple des ergots, des ailettes etc. ou une autre
indication essentielle pour le maintien dans la douille.

Le chiffre aprés le trait oblique indique la longueur approximative hors tout
du culot en mm, y comopris la saillie due & l'isolant, mais sans tenir compte toutefois
de la hauteur des plots de conta’g‘at en saillie ou de la longueur des broches {de contact).

9
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6. Un chiffre précédé du signe de multiplication x est ajouté dans le cas de culots

a collerette ou & chemise retreinte. Ce chiffre indique approximativement le diamétre

extérieur de la collerette en mm ou le diametre intérieur de I'ouverture en mm.

7. Un certain culot peut appartenir & un groupe de construction et présenter en

outre quelques caractéristiques d'un ou plusieurs autres groupes. On les désigne

par I'ensemble des symboles, le principal en téte.

8. lLes culots qui portent la méme désignation suivant les régles précitées et qui

ne sont pourtant pas interchangeables & cause d'une particularité quelconque,

sont distingués par I'addition d'un des caractéres X, Y ou Z aprés le caractére

(les caractéres) du plus courant type.

EXEMPLES (dimensions approximatives):

* E14/25 x 17

* E27/27

E27/25 x 24

* BA15s/19

* BAY15d/19

* B22d/25 x 26

* B22d-3(90°/135°)/25x 26

* G13/9 x 35

* P45t-41

Culotavisayantundiamétreausommetdufiletde 14 mm,
une longueur totale de 25 mm et une collerette de
17 mm g.

Culot & vis ayant un diamétre au sommet du filet de
27 mm et une longueur totale de 27 mm.

Méme culot a vis, mais ayant une longueur totale de
25 mm et une ouverture retreinte 4 24 mm.

Culot & baionnette pour lampes automobiles ayant un
diametre de 15 mm, un seul plot de contact et une
longueur totale de 19 mm.

Culot a baionnette pour lampes automobiles ayant un
diamétre de 15 mm, deux plots de contact, une longueur
totale de 19 mm et des ergots places a des niveaux
différents.

Culot a baionnette ayant un diamétre de 22 mm, deux
plots de contact, une longueur totale de 25 mm et une
collerette de 26 mm g.

Méme culot & baionnette a trois ergots disposés dans
le sens radial sous des angles de 90°, 135° et 135°.

Culot a deux broches dont les centres sont espacés de
13 mm, ayant une longueur de la chemise de 9 mm
et une collerette de 35 mm g.

Culot préfocus & trois languettes de contact et muni
d’'une collerette & deux niveaux différents de 45,
repectivement 41 mm g.

11
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* SV8.5-8/9.5 - Culot cylindrique de 8,5 mm a extrémité conique,
tongueur de la chemise 8 mm étant mesurée depuis
I'ouverture de la chemise jusqu’au cercle de 3,5 mm
diameétre sur la partie conique, et une longueur totale
de 9,5 mm.

T6.8 - Culot pour lampes téléphoniques, la largeur extérieure
mesurée sur les contacts est 6,8 mm.

Note:

Les culots repérés d'un astérisque (%) dans les exemples et les pages suivantes
sont couverts par les Normes de la Commission Electrotechnique Internationale
(Publication No 61).

13
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IEC-KENNZEICHNUNG VON LAMPENSOCKELN

Die Grossbuchstaben kennzeichnen die Bauart des Sockels nach folgender Einteilung:

B bedeutet Bajonettsockel

BA . Bajonettsockel fiir Kraftfahrzeuglampen (Auto-Lampen)

BM " Bajonettsockel fur Grubenlampen (Minen)

" Edison-Schraubsockel

F " Stiftsockel mit einem stromfiihrenden Stift (runder Kontaktstift,
Kontaktfahne usw.).
Verschiedene Formen des Stiftes (der Fahne usw.) werden durch
kleine Buchstaben hinter dem Grossbuchstaben F wie folgt ausgedriickt:
a bedeutet einen zylindrischen Stift

b " einen geriefelten Stift
c " einen besonders geformten Stift.
G " Stiftsockel mit zwei oder mehr stromfiuhrenden Stiften (Fahnen usw.).
P . Prefocussockel
S " Hilsensockel (Shell) (ohne Stifte)
SV N Hillsensockel (Shell) mit konischem Ende
T " Sockel fir Fernsprechlampen (Telefon)

Die hinter dem bzw. den Grossbuchstaben folgenden Zahlen geben das ungefahre

Mass der wichtigsten Abmessung des Sockels in Millimeter an:

B-, BA-, BM-, S- und SV-sockel:

Zahl kennzeichnetden Durchmesser der Hilse

E-Sockel: " . den Aussendurchmesser des Sockelgewindes

F-Sockel: " " den Durchmesser oder (eine) ahnliche wichtige
Abmessung(en) des Stiftes

G-Sockel: " " im Falle von zwei Stiften den Abstand der Stift-
mitten, im Falle von mehr Stiften den Durchmesser
des Kreises, auf dessen Umfang die Mittelachsen der

Stifte liegen.

P-Sockel: . i den Durchmesser oder eine andere wichtige
Abmessung des Teiles, der den Sitz in der Fassung
bedingt.

T-Sockel: " " die Uber die Kontaktplattchen gemessene &ussere

Breite oder eine entsprechende Abmessung.

Eine Kleinbuchstabe hinter der ersten Zahl kennzeichnet die Anzahl der Kontakte
(Fahnen, Plattchen, stromfihrende Stifte).

Es bedeuten: ,s” = ein Kontakt (single)
.d” = zwei Kontakte {double)
L1" = drei Kontakte (tri)
.q" = vier Kontakte (quart)

Handelt es sich um Sockel, die noch besondere, fiir das Passen des Sockels
in der Fassung wichtige Merkmale haben, wie Haltestifte, Lappen usw., so werden
diese durch eine Zahl ausgedriickt und hinter einem Gedankenstrich dem voran-
gegangenen Symbol hinzugefigt.

Die erste Zahl hinter dem Schrégstrich gibt ungefdhre Gesamtlange des Sockels
einschliesslich des herausragenden Sockelsteins, aber ausschliesslich der Lénge
der herausragenden Kontakt@éttchen oder der Lange irgendwelcher Stifte an.

15
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6. Der Langenangabe folgen ein Multiplikationszeichen (x} und eine Zahl im Falle
eines Sockels mit einer Wulst oder einem eingezogenen Rand. Diese Zahl gibt
das ungefdhre Mass des Aussendurchmessers des offenen Endes des Sockels in
Millimeter an.

7. Es kann vorkommen, dass ein Sockel zu einer bestimmten Bauartgruppe gehért
und trotzdem zusétzlich Eigenschaften einer anderen oder mehrerer anderer
Gruppen besitzt. In diesem Fall werden die Grossbuchstaben fiir beide bzw. alle
Gruppen angegeben, wobei das wichtigste Merkmal an erster Stelle geschrieben
wird.

8. Sockel, die nach den vorstehenden Richtlinien die gleiche Kennzeichnung erhalten,
aber trotzdem nicht miteinander austauschbar sind, weil sie eine oder mehrere
besondere Merkmale haben, werden durch ein weiteres Kennzeichen unterschieden.
Hierzu dienen die Grossbuchstaben X, Y, Z. Dieser Buchstabe wird jeweils unmittelbar
hinter den Grossbuchstaben bzw. die Grossbuchstaben der hdufigeren Type gesetzt.

MUSTERBEISPIELE (die Zahlen geben die ungefahren Masse an):

* E14/25 x 17 - Schraubsockel mit &usserem Gewindedurchmesser
von 14 mm, einer Gesamtldnge von 25 mm und einem
Durchmesser der Sockelwulst von 17 mm.

* E27/27 - Schraubsockel mit dusserem Gewindedurchmesser von
27 mm und einer Gesamtldnge von 27 mm.

E27/25 x 24 - Schraubsockel ahnlich dem Sockel E27/27, mit einer
Gesamtlange von 25 mm, dessen offenes Ende einen
auf 24 mm eingezogenen Rand hat.

* BA15s/19 - Bajonettsockel fir Autobeleuchtung mit einem
Durchmesser von 15 mm, einem Kontaktplattchen und
einer Gesamtlange von 19 mm.

* BAY15d/19 - Bajonettsockel fir Autobeleuchtung mit einem Durch-
messer von 15 mm, zwei Kontaktplattchen, einer
Gesamtldnge von 19 mm und versetzten Haltestiften.

* B22d/25 x 26 - Bajonettsockel mit einem Durchmesser von 22 mm,
zwei Kontaktplattchen, einer Gesamtlange von 25 mm
und einem Durchmesser der Sockelwulst von 26 mm.

% B22d-3{90°/1356°)/26x26 - Bajonettsockel, 4hnlich dem Sockel B22d/25 x 26, mit
drei Haltestiften, die mit 90° und 135° angeordnet sind.

* G13/9 x 35 - Stiftsockel mit zwei stromfiihrenden Stiften. Der
Abstand der Stifte zwischen den Mittelachsen betragt
13 mm, die Héhe der Hilse ohne Stifte 9 mm. Der
Ddjchmesser der Hulse ist 35 mm.
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* P45t-41

* 5v8.5-8/9.5

T6.8

Anmerkung:

Prefocussockel mit drei Kontaktfahnen und einem
Ring, der zwei Stufen von 45 bzw. 41 mm Durchmesser
hat.

Konischer Sockel flr Soffittenlampen, mit einem Durch-
messer von 8,5 mm und einer Ladnge der Hilse von
8 mm, gemessen zwischen einem Kreis von 3,5 mm
Durchmesser auf dem Konus und dem offenen Ende der
Hilse. Die Gesamtldnge des Sockels betrdgt 9,5 mm.

Sockel fur Fernsprechlampen, die Gber die Kontaktplatt-
chen gemessene dussere Breite betrdgt 6,8 mm.

Die in obigen Musterbeispielen und auf den folgenden Blattern mit einem Stern (¥)

versehenen Sockel sind in den festgelegten Normen der Internationalen Elektrotech-

nischen Kommission (Publikation 61) erfasst.

19
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Screw caps
Culots a vis
Schraubsockel E40

min. 34

.85
1 I | | II II II
{ t | | | .
RS —_— L= | 1 l 1 l
I == Ll
|
min.45 | |

Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung

* E40/41 050 23000 41

* E40/45 05%1 7000 45

23
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel

min. 34
45

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

%* E40/45 050 04000

*
—F

min. 45 _|

All threaded
Vis sur toute la hauteur
Schraubsockelung

25
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Screw cap
Culot a vis

Schraubsockel E40
e 395 o
. 385
2
&
£
E
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
Porcelain insulator
E40/45 050 20000 Isolant porcelaine
% Stein porzellan
27
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel E40

50

min. 18

40

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

Porcelain insulator

E40/70 x 50 050 31000 Isolant porcelaine
%‘ Stein porzellan

29
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Screw caps
Culots a vis
Schraubsockel E27

min. b

©
L
o~
~
23 £
10
Designation
Désignation Code a b
Kennzeichnung
brass
* E27/27 052 09000 27 1.5 laiton
messing
* E27/30 os%:osooo 30 4.5
31
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel

min.15

75

min. 22
27

min. 3.7

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* E27/27

052;42000 aluminium

E27
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel

75

E27

255

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

E27/25 x 24 05§01000
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel

E27

75

23

Designation
Désignation
Kennzeichnung

* E27/30

Code

052 07000

o f
— |
[
8 ®
£
E l
All threaded

Vis sur toute la hauteur
Schraubsockelung
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel E27
i 395 2}
= 38 int.
1 . i
i [
s'_"‘ [
1
T
e — b
- I |
Tme— £
a L4 "
[
| ! —
q.
c
S T
.10
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* E27/51 x 39 - 052 15000 o/ e rll. .
39
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Screw caps
Culots a vis

Schraubsockel E14
14
13.4
]
| T
L]
Designation
Désignation Code a b
Kennzeichnung
E14/17 054 01000 17 min. 13
* E14/20 054 00000 20 min. 16
E14/22 054-,09000 22 min. 16
41
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Screw cap
Culot a vis

Schraubsockel E14
&~
1

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
E14/17 x 12,3 05§11ooo
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel

Designation
Désignation
Kennzeichnung

Code

_min, 12.5

17

E14

E14/17 x 12,3

05411000

43
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel E14

Designation

Désignation Code
Kennzeichnung

* E14/23 x 15 OS?OZOOO

45
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Screw caps
Culots a vis

Schraubsockel E14
18
17
U -
@
£ © <
E! <
E
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* E14/25 x 17 054 03000
Glass lined
* E14/25 x 17 054 07000 Isolé intérieurement
% Innenisolation
47
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Screw caps
Culots a vis
Schraubsockel E10

—~

£

E
Designation
Désignation Code a b
Kennzeichnung
* E10/13 055 00000 13 min. 9.5

£10/15 oss}éosooo 15 min. 10.5

49
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel E10

1.8

1

6.5

min. 95 |
20

min.2 | |
min.s | |

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

E10/20 x 11 05%03000

—
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PDewo o
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Prefocus screw cap
Culot a vis préfocus
Prefocus-Schraubsockel EP10
nz _
1
el
Lot
L
= = %{ =
y &
o~
=
£
(A
|
//-:Eh
&)) ]
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
% EP10/14 x 11 '055*:_04'000
53
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel EX10
95
91
e i -
e
E
(34
£
£
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
EX10/13 055 056000

65
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel E5
25
@
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* E5/9 056 23000
57
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SV

Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel E12
18
1.5
==
— of w
——— —i E}
! £ 1
i
=5
g
=
L |
Designation
Désignation Code

Kennzeichnung

E12/15 066 26000
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel

15.2

55

20

E12

Designation
Désignation
Kennzeichnung

E12/20 x 15

Code

0566 02000
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Screw cap
Culot a vis
Schraubsockel E17
16.5
16.2
w
@
Designation
Désignation Code

Kennzeichnung

* E17/20 056 03000

63
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Screw cap

Culot a vis
Schraubsockel E26
27
25.7
b
™M
o~
Designation
Désignation Code

Kennzeichnung

* E26/24 056 06000
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SE8

Bayonet cap
Culot a baionnette
Bajonettsockel B22d

o | R
i [ | "
31 — —'l'
g
£
25 |, 2 | £
o
=4
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* B22d/22 058 01000
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Bayonet caps
Culots a baionnette
Bajonettsockel

27

[

26

B22d

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* B22d/25 x 26 058 02000

* B22d/25 x 26 0568 31000

25

——

min. 2

messing

aluminium

69



SJIVUVVVBUUUVUVAaI Ul VU eedllblbudddodovvevugaae

Bayonet cap
Culot a baionnette
Bajonettsockel B22d

31

2.5 22

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

B22d/31 x 30 0568 03000
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Bayonet cap
Culot a baionnette
Bajonettsockel

|
L

2

25 22

min.2

22

B22s

Designation
Désignation
Kennzeichnung

Code

* B22s/22

058 09000
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Bayonet cap
Culot a baionnette

Bajonettsockel B22d-3
e 26 _
|
. —
wn
L]
| —
|
|
N' !
I E— @ ;
= —
— . - — i
1 Nl
c
251 |, 22 N Ei
U S
' |
!l
u’iI 1
<
=}
1
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* B22d-3(90°/1356%)/25 x 26 058 13000
75




iJliJii!

U

IJVVVUBVVVUVLVUILUVUVLUVUVdUUUVUULUUGLUYLUUUGUUL

Bayonet cap
Culot a baionnette

Bajonettsockel B22d-3
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
B22d-3({90°/135°)/41 x 39 058 18000
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Bayonet cap
Culot a baionnette

Bajonettsockel B15d
L 13 _‘
’ | J
i S ) .
(4]
mi 1
“’I L + i 1
o
£
1..L., B E
S
~
i
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
B15d/17 x 13 060 03000
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Bayonet caps
Culots a baionnette

Bajonettsockel B15d
L 175
|
|
L 127 ]
5 -
.
N
!
o ;7’: j_ ] ‘
) ___—4_1_ !
L} ‘ r\f
| £
L R - T £
9

ql
I
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* B15d/24 x 17 060 00000
Glass lined

* B15d/24 x 17 060 74000 Isolé intérieurement

Innenisolation
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BA15d
153
|
« | ,,
@
| I
£y
075 15 £
<
Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung
* BA15d/17 060 57000 17.5
* BA15d/19 060 21000 19
* BA15d/21 060 27000 21
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Automobile bayonet cap
Culot 2 baionnette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BA15d
15.3
|
—
!
o | 2
P — b
o !
+ 1
o~
c
0.75 15 £
=y
w0
o
— 1
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
BA15d/19 060 58000
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BAX15d
’__ 153
|
— —
: |
|
. ol
(3] (o]
T :[— i
ml L 311 [— 1 |
i | — [ 1
' o~
075 5 1|2 £
i [
N
[
1
Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung
With slot
BAX15d/19 060 76000 19 Avec encoche
Mit Schlitz
With slot
BAX15d/21 060 65000 21 Avec encoche
Mit Schlitz
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles
Bajonett - Autosockel

Lo 153
[ |
|
|
|
|
o~
e
1 Nj ) — _{
o T R .
| I | il
T
|
0754, 15 |
i'"a = |
|
!
=1 1
T o
=
1
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* BAY15d/19 060 23000

* BAY15d/21 060 66000

BAY15d
0
Ll
P
~
£
E
a
19
21
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Automobile bayonet cap
Culot a baionette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BAY15d
15.3
|
|
o
m
a1}
3 ! |
~N
0.75 15 | £
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
BAY15d/19 060 64000
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BA15s
153
|
~ ©
] I
g
) .
! o~
£
0.75 15 E
Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung
* BA15s/17 060 13000 17.5
* BA15s/19 060 12000 19
* BA156s/21 060 19000 21
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Automobile bayonet cap
Culot a baionnette pour automobiles
Bajonett - Autosockel BA15s

Designation
Désignation
Kennzeichnung

* BA15s/19

19

6.3
||_l
i

0.75 15

Code

060 15000
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Automobile bayonet cap
Culot a baionnette pour automobiles
Bajonett - Autosockel

7
W |
= |
| F =
<
0.8 E
- _2:§
II o
@f _*
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* BA7s/11 064 15000

BA7s
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Automobile bayonet cap
Culot a baionnette pour automobiles
Bajonett - Autosockel BA7s

35

c
0.8 E
25
’L\:N#
|
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
BA7s/11 x.6 064 74000
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles
Bajonett - Autosockel BA9s

45,
1]

(

|

..

L

-
.
&
|r.n
1

Designation
Désignation Code a b
Kennzeichnung

BA9s/12.5 064 69000 12.5 min. 1.8
* BA9s/13 064 21000 13 min. 2
* BA9s/14 064 16000 14 min. 2
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BA9s
- 93
o |
y__ , @
w1 1]
4‘. N + | —
o
sl s ] §
A

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* BA9s/13 064 61000

Without a flare
* BA9s/13 064 66000 Sans évasement
Ohne Bordelrand
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Automobile bayonet cap
Culot & baionnette pour automobiles
Bajonett - Autosockel BA9s

Wl
q.‘
s
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
BA9s/13 x 7.5 064 64000
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BA20d
:
o ] .
-
~
£
2 20 3
125 _
A _ Do N :
- m e
i
Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung
* BA20d/23 064 02000 23
* BA20d/26 064 04000 26
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Automobile bayonet caps

Culots a baionnette pour automobiles

Bajonett - Autosockel BA20d
|
: |
=}
r :
n | i
| o~
£
2 20 E
|
Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung
* BA20d/23 064 03000 23
* BA20d/26 064 05000 26
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Automobile bayonet caps
Culots a baionnette pour automobiles
Bajonett - Autosockel

BA20s

s

mazx. 17

12.5

min. 2

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* BA20s/23 064 00000

* BA20s/26 064 01000

23

26
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Telephone lamp cap
Culot a lamelles
Sockel fiir Fernsprechlampen T5.5

|
45|

Designation

Désignation Code
Kennzeichnung

T6.5 069 556000
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Telephone lamp cap
Culot a lamelles

Sockel fiir Fernsprechlampen

10.5

6.4

Designation
Désignation
Kennzeichnung

T6.8

Code

069 68000

T6.8
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Cap for tubular lamps
Culot cylindrique lisse

$15

Hiilsensockel
153
(2]
=]
15
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
S15/18.5 072 11000
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Cap for tubular lamps
Culot cylindrique lisse

Hiilsensockel

Designation
Désignation
Kennzeichnung

$19/20

19.3

20

Code

072 17000

$19

119
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Special cap for tubular lamps
Culot lisse spécial
Sockel fiir Linienlampen

20

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

$14d/20 x 30 072 56000

$14d
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Special cap for tubular lamps

Culot lisse spécial

Sockel fiir Linienlampen

45

Designation
Désignation
Kennzeichnung

S14s/19 x 26

19

Code

072 55000

S14s
15
'— -
i
[
i
123
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Jdedd

T

TR

- = - - - — a0 = - — =

Shell (pinless) cap
Culot cylindrique lisse
Hiilsensockel

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* 55.7s/8 072 95000

§5.7s

125
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Shell (pinless) cap
Culot cylindrique lisse

85

Hiilsensockel
6.1
5.7
l ~
2.7 @
= E
Designation
Désignation Code

Kennzeichnung

% SX6s/8 x 5.7 072 97000
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Shell (pinless) cap
Culot cylindrique lisse
Hiilsensockel

Designation
Désignation
Kennzeichnung

§9s/13

Code

072 03000

S9s

129
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Ak

TRVEY)

Shell (pinless) cap
Culot cylindrique lisse
Hiilsensockel $15d

—
wn
<l
3

- 9 -
1
i |
+ o
~

1

Designation

Désignation Code
Kennzeichnung

S15d/19 072 42000

Becomes P30 when fitted with the ring shown on page 201.
Désigné comme P30 lorsque assemblé avec la collerette illustrée sur la page 201.
Bezeichnet als P30 wenn montiert mit dem auf Seite 201 abgebildeten Ring.
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Shell (pinless) cap
Culot cylindrique lisse
Hiilsensockel S$X1bs

9

4

min.2 | |

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

SX16s/19 072 27000

Becomes P30 when fitted with the ring shown on page 201.
Désigné comme P30 lorsque assemblé avec la collerette illustrée sur la page 201.
Bezeichnet als P30 wenn montiert mit dem auf Seite 201 abgebildeten Ring.
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Shell (pinless) cap
Culot cylindrique lisse

Hiilsensockel SX1bs
17.5
F -
b 17 o
?I
| i
) |
uqf | i
7.}
1
5 .
-7 -
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
SX15s/24 x 17 072 93000

Becomes P30 when fitted with the ring shown on page 201.
Désigné comme P30 lorsque assemblé avec la collerette illustrée sur la page 201.
Bezeichnet als P30 wenn montiert mit dem auf Seite 201 abgebildeten Ring.

1356
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r

oV LW

s

Festoon caps

Culots cylindriques lisses

Soffittensockel SvV7
72
| )
2 HE
!
.i— —
35
7
|
Designation
Désignation Code a b
Kennzeichnung
* SV7 - 6.8/8 072 01000 8 6.8
* SV7 - 8/9.5 072 66000 9.5 8
137



SS0U000L000003000UV0VVVIVUVLBBVVGLIYVLUVOLGGGBOVGOUOLULULY

Festoon cap
Culot cylindrique lisse

Soffittensockel sSVv8.5
87
| .
| ¥
@ i wn
Y o
35
85
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
%* SV8.5 - 8/9.5 072 04000
139
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Bi-pin cap
Culot a broches
Stiftsockel
. 157
'Hﬂllnl!?ﬂlnl!l!l
i HL
|
i 185
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
* G56/10x 15 076 52000 aluminiuny

141
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Bi-pin caps
Culots a broches

Stiftsockel G13
- 24.9
©
‘r Qoo
o~
N
LB
|
Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung
* G13/11 x 24 076 54000 11 aluminium
* G13/12 x 24 076 55000 12 aluminium
143
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Bi-pin caps
Culots a broches
Stiftsockel G13

35.8

nnnnu:m?uu oannms

|

355

Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung

* G13/11 x 35 076 61000 11 aluminium

* G13/12 x 35 076 62000 12 aluminium
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Bi-pin caps
Culots a broches
Stiftsockel G13

L. 355

Designation
Désignation Code a
Kennzeichnung

* G13/11 x 35 076 89000 11 aluminium

* G13/12 x 35 076 38000 12 aluminium
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Pin cap
Culot a broches
Sockel mit Kontaktfahnen G16t

225

23

13

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* G16t/23 x 22 076 20000

Becomes P45t-41 when fitted with the ring shown on page 209 and P43t-38 when fitted
with the ring shown on page 207.

Désigné comme P45t-41 lorsque assemblé avec la collerette illustrée sur la page
209 et comme P43t-38 lorsque assemblé avec la collerette illustrée sur la page 207
Bezeichnet als P45t-41 wenn montiert mit dem auf Seite 209 abgebildeten Ring und
als P43t-38 wenn montiert mit dem auf Seite 207 abgebildeten Ring.
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Pin cap
Culot a broches
Sockel mit Kontaktfahnen

24
[agd
N
i . 0 ".“": e
1 i
\_'_: u
17.4
22
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* G16t/23 x 22 077 03000
Becomes P43t-38 when fitted with the ring shown on page 207.

Désigné comme P43t-38 lorsque assemblé avec la collerette illustrée sur la page 207.
Bezeichnet als P43t-38 wenn montiert mit dem auf Seite 207 abgebildeten Ring.
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Single-pin cap
- Culot a broche
e Stiftsockel
-
e, ]
-
K
]
- 35.8
.
e
3

(4]

- l!Illll'J‘!lIJlIEllJl:ll:l fonan EIEIEMII‘
> "
) e
3
R 45,
3
) 355
D
-
» 8
-
? '
-
-
2
2
-
'
i
-
-
-
2
l‘z B
2 Designation
= Désignation Code a
= Kennzeichnung
) * Fa8/11 x 35 080 85000 11 aluminium
2 * Fa8/12 x 35 080 86000 12 aluminium o

SW W

153

>
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Single-pin cap
Culot a broche
Stiftsockel Fa8

248

]

| JLilelalagadiBafagedali) Ll

4

25

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

% Fa8/12 x 24 080 84000 aluminium
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Prefocus cap
Culot préfocus

Prefocussockel
3
ol )
al
El
Designation
Désignation Code

Kennzeichnung

* P13.6s/14 x 9 080 156000

* P13.6s/14 x 9 080 15010

Without slot
Sans encoche
Ohne Schlitz

With slot
Avec encoche
Mit Schlitz

P13.5s
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Prefocus cap
Culot préfocus
Prefocussockel

337

min 9

235

Designation
Désignation Code
Kennzeichnung

* P28s/24 080 51000

For liner see page 203.
Pour la bague voir la page 203.
Fur Einsatz siehe Seite 203.

Porcelain insulator
Isolant porcelaine
Stein porzellan

159
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Prefocus cap
Culot préfocus

Prefocussockel P40
" 50.8 o
i |
& Fy T
&JI
£
&
n
3
i
wn
w
ot
- 15
Designation
Désignation Code
Kennzeichnung
Porcelain insulator
* P40s/41 080 13000 Isolant porcelaine
Stein porzellan
For liner see page 205.
Pour la bague voir la page 205.
Far Einsatz siehe Seite 205.
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Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse

58

Code

089 12980
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Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse E5

6.8

- —
- |
| 92,

_max.6

A3

Code

089 15980
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Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse E10

I
'_|
Lt

1 1

|
|
J |_max, 10.4

68

Code

089 02980
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Shells for holder
Chemises pour douille
Fassungshiilsen

15.5

|
12.2

max. 10.4

Code

089 09980

089 04980
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E10

sel |

max. 10.4

1

089 06980

Code

Chemise pour douille

Shell for holder
Fassungshiilse

2333000000000 0DODODRRRRIOOOOORREBERRROOONCOCOTTOE &
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Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse

Code

089 05980
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Socket for holder
Socle pour douille
Fassung E10

Code

089 05000
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Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse

—

—1=
Lma_x. 148_

E14

Code

089 17980
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Contact tab for
Languette pour
Kontaktteil fiir

P14.5
)
un
o~
]
6.4
105
Code
* 090 47710
179



* 090 55100

Code

SE 9l _

Shell for
Etui pour
Hiilse fiir

AR/ TOOTIODONDONOHONOONDORRRREORO00OORRRAAONNO OO0 0E R
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Shell for prefocuscap
Etui pour culot préfocus

Hiilse fiir Prefocussockel PG22
o =i N_
o o
13.2
1
3 (o]
i
Code
* 090 61530
183
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Insulator for prefocus cap
Piéce isolante pour culot préfocus
Isolierstein fiir Prefocussockel

Q. ik
Y 0
H (3] o~
| 7Y (=] b
]
5
|
!
| =i 0
6.5 o
Code
* 090 61520

PG22

185
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Pin for prefocus cap
Broche pour culot préfocus
Kontaktstift fiir Prefocussockel

3.25

3.3

Code

* 090 61500

PG22
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Shell for prefocus cap
Etui pour culot préfocus
Hiilse fiir Prefocussockel PK22s

719
\[

15

—\
—
45

19

1.9

1.2

Code

* 090 00310
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Clamping saddle for prefocus cap
Cavalier pour culot préfocus
Klemmbiigel fiir Prefocussockel

12

|

15

1.6

Code

* 090 00410

06

PK22s

191
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Closure for
Chemise intermédiaire pour

Ring fiir G16t
™
<
17
|
i n
24 int. =
Code
090 02830
193
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Ring for prefocus cap
Collerette pour culot préfocus
Einstellring fiir Prefocussockel

Code

* 090 47800

For shell and contact tab see pages 181 and 179.
Pour I'étui et la languette voir les pages 181 et 179.
Fiir die Hulse und das Kontaktteil siehe Seiten 181 und 179

P14.5

195
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Ring for prefocus cap
Collerette pour culot préfocus

Einstellring fiir Prefocussockel PG22
[Tp)
=
13.5
]
i
22.2
Code
* 090 61510
For the parts of the appertaining cap see pages 183, 185 and 187.
Pour les parties du culot accessoire voir les pages 183, 185 et 187.
Fir die Teile des zugehdrigen Sockels siehe Seiten 183, 185 und 187.
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Ring for prefocus cap
Collerette pour culot préfocus
Ring fiir Prefocussockel PK22s

I
iy

86

14

222

Code

* 090 00490

For shell and clamping saddle see pages 189 and 191,
Pour chemise et cavalier voir pages les 189 et 191.
Fur Halse und Klemmbigel siehe Seiten 189 und 191.
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Ring for prefocus cap
Collerette pour culot préfocus

Einstellring fiir Prefocussockel P30
15 int.
[
30
Code
* 090 17300
For caps see pages 131, 133 and 135.
Pour les culots voir les pages 131, 133 et 135.
Fir die Sockel siehe Seiten 131, 133 und 135.
201




Liner for prefocus cap
Bague pour culot préfocus
Einsatz fiir Prefocussockel P28

258

252

Code

090 60590
For cap see page 159.
Pour le culot voir la page 159.
Fir den Sockel siehe Seite 159.

203
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Liner for prefocus cap
Bague pour culot préfocus

Einsatz fiir Prefocussockel P40
39.2
L
I 373
Code
090 61800
For cap see page 161.
Pour le culot voir la page 161.
Fir den Sockel siehe Seite 161.
205
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Ring for prefocus cap
Collerette pour culot préfocus
Einstellring fiir Prefocussockel

P43t-38

22

155

43

38

6.5

Code

* 090 01570

For caps see pages 149 and 151.
Pour les culots voir les pages 149 et 151,
Fir die Sockel siehe Seiten 149 und 151.
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Ring for prefocus cap
Collerette pour culot préfocus

Einsteliring fiir Prefocussockel P45t-41
15 22 -
i
I
47
45
o 415
i
|
| | T |
T ] |
Code
* 090 20000
For cap see page 149.
Pour le culot voir la page 149.
Fir den Sockel siehe Seite 149.
209
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Cage for gaslighter element
Cage pour élément d'allume-gaz
Gasanziinderkappe

|

138 |

Code

080 50700

211
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Cage for gaslighter element
Cage pour élément d’allume-gaz
Gasanziinderkappe

9.7

9.2

13.8

oL =S|

Code

090 50710

213
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General index

International designation

Screwcaps . . . . . . . ... E40
Screwcaps . . . . . ... E27
Screwecaps . . . . . . . ... E14
Screwcecaps . . . . . . . . .. E10
Screw cap e e . ... .. & E5
Screw caps . . . . . . . ... E12
Screw cap T E17
Screw cap . - . . . . B . Az E26
Bayonetcaps . . . . . . . . . . B22
Bayonetcaps . . . . . . . . . . B15
Automobile bayonetcaps . . . . . . . BA15
Automobile bayonetcaps . . . . . . . BA7
Automobile bayonetcaps . . . . . . . BA9
Automobile bayonetcaps . . . . . . . BA20
Telephone lampcaps . . . . . . . . T
Caps for tubular lamps . . . . . . . S
Special caps for tubular lamps e e L S
Shell (pinless)caps . . . . . . . . S
Festooncaps . . . . . . . . . . SV
Bi-pincaps . . . . . . . . . . G
Pin caps for P45t-41 and P43t-38 (H4) . . . G16t
Single-pincaps .. . . . . . . . . Fa
Prefocuscaps . . . .. s P

Shells and sockets for screw lampholders
Shell and contact tab for P14.5 (H1)

Shell, pin and insulator for prefocus cap PG22
Shell and clamping saddle for PK22s (H3})
Rings and liners for prefocus caps

Cages for gaslighter elements

Group

050
062
054
055
056
066
056
056
0568
060
060
064
064
064
069
072
072
072
072
076
076
080
080
089
090
090
090
090
090

Page

23- 29
31- 39
41- 47
49- b5

59- 61

67- 77
79- 81
83- 95
97- 99
101-105
107-111
113-115
117-119
121-123
125-135
137-139
141-147
149-1561
163-1565
1567-161
163-177
179-181
183-187
189-191
193-209
211-213

215
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Index générale

Désignation internationale

Culotsavis . . . . . . . . . . E40
Culots a vis e T E27
Culotsavis . . . . . . . . . . E14
Culotsavis . . . . . . . . . . E10
Culotavis. . . . . . . . . . . E5
Culots avis P T E12
Culotavis. . . . . . . . . . . E17
Culotavis. . . . . . . . . . . E26
Culots a baionnette . . . . . . . . B22
Culots a bajonnette . . . . . . . . B15
Culots & baionnette pour automobiles R SO BA15
Culots & baionnette pour automobiles . my = BA7
Culots a bafonnette pour automobiles . ome ® BA9
Culots & baionnette pour automobiles T BA20
Culots & lamelles . . . . . . . . . T
Culots cylindriques lisses . . . . . . . S
Culots lisses spéciaux . . . . . . . . S
Culots cylindriques lisses . . . . . . . S
Culots cylindriques lisses . . . . . . . sV
Culotsabroches . . . . . . . . . G
Culots a broches pour P45t-41 et P43t-38 (H4) G16t
Culotsabroches . . . . . . . . . Fa
Culotspréfocus . . . . . . . . . P

Chemises et socles pour douilles a vis
Chemise et languette pour P14.5 (H1)
Chemise, broche et piéce isolante pour culot
préfocus PG22 T
Chemise et cavalier pour PK22s (H3)
Collerettes et bagues pour culots préfocus
Cages pour éléments d'allume-gaz

Groupe

0560
062
054
055
056
056
056
066
058
060
060
064
064
064
069
072
072
072
072
076
076
080
080
089
090

080
090
090
090

Page

23- 29
31- 39
41- 47
49- 55

57
59- 61

63

65
67- 77
79- 81
83- 95
97- 99
101-1056
107-111
113-1156
117-119
121-123
125-135
137-139
141-147
149-151
163-155
157-161
163-177
179-181

183-187
189-191
193-209
211-213

217
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Allgemeines Verzeichnis

Internationale Kennzeichnung

Schraubsockel 7 R . S E40
Schraubsockel R E27
Schraubsockel S S . E14
Schraubsockel S e e .. 3 o®m e E10
Schraubsockel T E5
Schraubsockel C e e e e e m E12
Schraubsockel P . E17
Schraubsockel TR E26
Bajonettsockel L B22
Bajonettsockel [ B15
Bajonett-Autosockel . . . . . . . . BA15
Bajonett-Autosockel . . . . . . . . BA7
Bajonett-Autosockel . . . . . . . BA9
Bajonett-Autosockel . . . . . . . BA20
Sockel fur Fernsprechlampen . . . . . T
Hiilsensockel . . . . . . . . . . S
Sockel fur Linienlampen . . . . . . . S
Hilsensockel . . . . . . . . . . S
Soffittensockel S T S sV
Stiftsockel . . . . . . . . . L. . G
Sockel mit Kontaktfahnen fiir P45t-41 und

P43t-38(H4) . . . . . . . . . . G16t
Stiftsockel . . . . . . . . . L . Fa
Prefocussockel R L - U - B - P

{Montierte) Gewindehilsen fir Fassungen
Hilse und Kontakistift flir P14.5 (H1) .

Hiilse, Kontaktstift und Isolierstein far
Prefocussockel PG22 . .

Hiilse und Klemmbdgel fur PK22s {H3)
Einstellringe und Einsatze fiir Prefocussockel .
Gasanziinderkappe

Gruppe

050
052
054
055
066
056
056
056
058
060
060
064
064
064
069
072
072
072
072
076

076
080
080
089
090

090
090
090
090

Seite

23- 29
31- 39
41- 47
49- 55

59- 61

67- 77
79- 81
83- 95
97- 99
101-106
107-111
113-1156
117-119
121-123
125-135
137-139
141-147

149-1561
153-1565
1567-161
163-177
179-181

183-187
189-191
193-209
211-213

219
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Specification of index
Spécification de lI'index
Spezifizierung der Verzeichnis

Code no. International designation
Code no. Désignation internationale
Kode nr. Internationale Kennzeichnung
All threaded
050 04000 * E40/45 Vis sur toute la hauteur

Schraubsockelung
050 17000 * E40/45

Porcelain insulator
050 20000 E40/45 Isolant porcelaine
Stein porzellan

0560 23000 * E40/41

Porcelain insulator
050 31000 E40/70 x 50 Isolant porcelaine
Stein porzellan

Spun-in
052 01000 E27/25 x 24 Retreinte
Eingezogen
All threaded
052 07 000 w E27/30 Vis sur toute la hauteur

Schraubsockelung
052 08000 * E27/30
052 09000 * E27/27

Insulated skirt
052 15000 * E27/51 x 39 Collerette isolée
Isolierter Wuist

052 42000 * E27/27

054 00000 * E14/20

054 01000 E14/17

054 02000 * E14/23 x 25

054 03000 * E14/25 x 17
Glass lined

0564 07000 * E14/25 x 17 Isolé intérieurement
Innenisolation

054 09000 E14/22

Page
Page
Seite

25

23

27

23

29

35

37

31

31

39

33
41
41
45

47

47

41

221
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054 11000

055 00000
055 03000
055 04000
055 05000
065 09000
0586 02000
056 03000
056 06000
056 23000
056 26000
068 01000
068 02000
058 03000
068 09000
058 13000
068 18000
058 31000

060 00000

060 03000

060 12000
060 13000
060 15000
060 19000
060 21000
060 23000
060 27000
060 57000
060 58000
060 64000
060 65000

060 66000

Spun-in
E14/17 x 12.3 Retreinte
Eingezogen
* E10/13
E10/20 x 11

* EP10/14 x 11
EX10/13
E10/15
E12/20 x 15
* E17/20
* E26/24
* E5/9
E12/15
* B22d/22
* B22d/25 x 26
B22d/31 x 30
* B228/22
* B22d-3(90°/135°)/25 x 26
B22d-3(90°/135%)/41 x 39
* B22d/25 x 26

* B15d/24 x 27

Spun-in
B15d/17 x 13 Retreinte
Eingezogen
* BA15s/19
* BA15s/17
* BA15s/19
* BA15s/21
* BA15d/19

* BAY15d/19

* BA15d/21

* BA156d/17
BA15d/19
BAY16d/19
BAX15d/21

* BAY15d/21

43

49
51
53
55
49
61
63
66
57
59
67
69
71
73
75
77
69

81

79

93
93
95
93
83
89
83
83
85
91
87

89

223
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060 74000

060 76000

064 00000

064 01000

064 02000

064 03000

064 04000

064 05000

064 15000

064 16000

064 21000

064 61000

064 64000

064 66000

064 69000

064 74000

069 55000

069 68000

072 01000

072 03000

072 04000

072 11000

072 17000

072 27000

072 42000

072 55000

072 56000

072 66000

072 93000

Glass lined
* B15d/24 x 17 Isolé intérieurement
Innenisolation

BAX15d/19
* BA20s/23
* BA20s/26
% BA20d/23
* BA20d/23
* BA20d/26
* BA20d/26
* BA7s/11
* BAYs/14
* BA9s/13
* BA9s/13

Spun-in
BA9s/13 x 7.5 Retreinte
Eingezogen

Without flare
* BA9s/13 Sans évasement
Ohne Bérdelrand

BA9s/12.5
Spun-in
BA7s/11 x 6 Retreinte
Eingezogen
T5.5
T6.8
* SV7 -6.8/8
S9s/13

* 5vV8.5 - 8/9.5
$15/18.6
$18/20
SX15s/19
§15d/19
S14s/19 x 26
$14d/20 x 30

* SV7 - 8/9.5

SX16s/24 x 17

81

107

109

107

109

97

101

101

103

105

103

101

99

133

131

123

121

137

135

225
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072 95000
072 97000
076 20000
076 52000
076 54000
076 55000
076 61000
076 62000
076 89000
076 98000

077 03000

080 13000

080 15000

080 15010

080 51000

080 84000
080 85000

080 86000

089 02980

089 04980

089 05000

089 05980

089 06980

* §5.7s/8

* SX6s/8 x 5.7
* G16t/23 x 22
* G5/10 x 15
* G13/11 x 24
* G13/12 x 24
* G13/11 x 3b
* G13/12x 35
* G13/12 x 35
* G13/12 x 35

* G16t/23 x 22

* P40s/41

* P13.6s/14 x 9

* P13.56s/14 x 9

* P28s/24

* Fa8/12 x 24
* Fa8/11 x 35
* Fa8/12 x 35

Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse

Shell for holder

Chemise pour douille

Fassungshiilse

Socket for holder
Socle pour douille
Fassung

Shell for holder

Chemise pour douille

Fassungshulse

Shell for holder

Chemise pour douille

Fassungshiilse

Porcelain insulator
Isolant porcelaine
Stein porzellan

Without slot
Sans encoche
Ohne Schlitz

With slot
Avec encoche
Mit Schlitz

Porcelain insulator
Isolant porcelaine
Stein porzellan

E10

E10

E10

E10

125

127

149

141

143

143

145

145

147

147

151

161

166

163

153

167

169

175

173

171

227




TIVNVIVBVVLVLLRLLLLLVVLLLELLUOODODUVEULULLOGUVOUVLLL LT

089 09980

089 12980

089 156980

089 17980

090 00310

090 00410

090 00490

090 01570

090 02830

090 17300

090 20000

090 47710

090 47800

090 560700

090 50710

Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiise

Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshilse

Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse

Shell for holder
Chemise pour douille
Fassungshiilse

Shell for prefocus cap
* Etui pour culot préfocus
Hilse fur Prefocussockel

Clamping saddle for prefocus cap
* Cavalier pour culot préfocus
Klemmbiuigel fur Prefocussockel

hing for prefocus cap
* Collerette pour culot préfocus
Ring fir Prefocussockel

Ring for prefocus cap
* Collerette pour culot préfocus
Einstellring flr Prefocussockel

Closure for
Chemise intermédiare pour
Ring fir

Ring for prefocus cap
* Collerette pour culot préfocus
Einstellring fir Prefocussockel

Ring for prefocus cap
* Collerette pour culot préfocus
Einstellring fir Prefocussockel

Contact tab for
* Languette pour
Kontaktteil fir

Ring for prefocus cap
* Collerette pour culot préfocus
Einstellring flr Prefocussockel

Cage for gaslighter element
Cage pour élément d'allume-gaz
Gasanziinderkappe

Cage for gaslighter element
Cage pour élément d'allume-gaz
Gasanziinderkappe

E10

E5

ES

E14

PK22s

PK22s

PK22s

P43t-38

G16t

P30

P45t-41

P14.5

P14.5

169

163

1656

177

189

191

199

207

193

201

209

179

195

211

213

229
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090 55100

090 60590

090 61500

090 61510

090 61520

090 615630

090 61800

Shell for
Etui pour
Hilse far

Liner for prefocus cap
Bague pour culot préfocus
Einsatz fir Prefocussockel

Pin for prefocus cap
Broche pour culot préfocus
Kontaktstift fiir Prefocussockel

Ring for prefocus cap
Collerette pour culot préfocus
Einstellring fir Prefocussockel

Insulator for prefocus cap

P14.5

P28

PG22

PG22

Piéce isolante pour culot préfocus PG22

Isolierstein fiir Prefocussockel

Shell for prefocus cap
Etui pour culot préfocus
Hilse fur Prefocussockel

Liner for prefocus cap
Bague pour culot préfocus
Einsatz fur Prefocussockel

PG22

P40

181

203

187

197

185

183

205

231
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